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«Живое слово» как проблема словаря ключевых слов текущего момента: медиалингвистический аспект
Проблема «живого слова» в течение столетия несколько раз оказывалась актуальной для гуманитарных наук. В начале ХХ в. сущность понятия и круг вопросов, сопряженных с «живым словом», были обозначены в исследованиях европейских (Э. Сиверс) и русских (Ф. Зелинский, Г. Шпет, С. Бернштейн, Б. Томашевский, Б. Эйхенбаум, Ю. Тынянов) ученых; в середине века – связаны с поисками французского структурализма, постструктурализма (Р. Барт, Ж. Деррида, Ж. Делёз, Ф. Лиотар); в начале ХХI в. они стали активно разрабатываться представителями социогуманитарного знания, в том числе с позиции теории идеологии и пропаганды. Словарь ключевых слов текущего момента, составляемый с точки зрения медиалингвистики, – это система не только слов, словосочетаний, но и подходов, методов, принципов, позволяющих уловить, запечатлеть, описать постоянно пребывающий в активном движении, ускользающий, становящийся образ современности, создаваемый массмедиа. Следовательно, такого рода Словарь должен одновременно учитывать, использовать и традиционные лингвистические методы, подходы, и те, которые работают с визуальностью, и те, которые нацелены на звучащее слово, голос, актуализированные спецификой массмедийности. Для этого необходимо привлечь наработки в области теории «живого слова». 
